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INSTALLATION OCH ANSLUTNINGAR

DanskItalianoSvenska DeutschNederlands

Andra förslag:

• Använd den medföljande ljudkabeln, så kan du placera modulen upp till 2 meter från 
ljudkällan.

• Om du vill placera modulen längre bort från källan än så, ska du använda en avskärmad 
ljudförlängningskabel (finns att köpa i elektronikaffärer).

Placering av högtalarna
Med de medföljande högtalarkablarna kan du placera högtalarna upp till 2 meter från 
modulen.

Högtalarna är utformade för att ställas på skrivbordet, antingen på stativ som höjer upp dem 
en aning från skrivbordsskivan, eller direkt på denna.

Stativen är lätta att ta bort, om du föredrar att använda högtalarna utan dem (Figur 4). När du 
har tagit bort en högtalare från stativet fäster du de medföljande gummifötterna under 
högtalaren för att ge den ökad stabilitet.

VARNING: CH3@'%$$'#$56)3$'/>4':352$'+2,%0351'.Y0'4Y1$535025'/>4'#$5$);%28'C)605$)/2%0'*52'1Y05'
5$$',%'.3"$$50':('#)1<'#H0#*)3$':('135$$5'"$/0'#/&'%2'#*0);6/0,##*);58

Placera högtalarna

• upp till 91 cm från skärmens sidor

• på samma avstånd på varje sida om datorskärmen eller tv:n och lätt vinklade bort från 
skärmen (Figur 2 på sidan 7).

Figur 4
Ta bort en högtalare från 
stativet (a) och fästa 
gummifötter (b) under den

b.a.

Göra anslutningar
De specialkablar som medföljer systemet gör det lättare att ansluta till de märkta uttagen på 
baksidan av Acoustimass®-modulen (Figur 7).

VARNING: 92#3+$')2$%'9>/+#$)&5##D&/,+3%2'$)33'%$$'%3+$$51'.Y00H2'5335'*H33*/&:/2%2$%0'450'
52#3+$)$#'$)33'&/,+3%28
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Ansluta högtalarna till modulen
Högtalarna, kontrolldosan och datorn ansluts alla direkt till Acoustimass®-modulen.

1. Sätt i kontakten på varje högtalarkabel i motsvarande L- eller R-uttag märkt med To 
Speakers (Till högtalare) på Acoustimass-modulens baksida (Figur 5).

Figur 5
Uttag för högtalaranslutning VARNING: Anslut endast

Companion® 3-högtalare till dessa
uttag. Om du ansluter andra
elektroniska enheter hit kan
högtalarsystemet skadas.

2. Sätt i kontrolldosans kabel i uttaget märkt med To Control Pod (Till kontrolldosa) på 
modulens baksida. Se till att kabelns kontakt är vänd med rätt sida uppåt, d.v.s. så att 
pilsymbolen syns (Figur 6).

Figur 6
Korrekt anslutning av 
kontrolldosans kabel

Pilsymbol

3. Sätt i kontakten som finns i ena änden av den medföljande ljudkabeln i uttaget märkt 
med From Computer (Från dator) på modulens baksida. Anslut den andra änden till 
ljudutgången på datorn (Figur 7).

Figur 7
Märkningar på modulen 
som underlättar 
anslutningarna Höger 

högtalare Vänster 
högtalare

To 
Speakers (Till 

högtalare)

From 
Computer

(Från dator)

To 
Control Pod (Till 

kontrolldosa)

Acoustimass-modul

Dator

KontrolldosaNätkabel

Eluttag

Obs! B&',)2'3@+,*H335'450':4/2/+$$51')'#$H33%$'.Y0'#$%0%/&)2)+$$51'#*5',+'52;H2,5'%2'
3@+,5,5:$%0*56%3'(finns att köpa i elektronikaffärer)8'92#3+$'5,5:$%02'$)33'3@+,*56%32'/>4'#H$$'
#%,52')'5,5:$%02')':4/2/+$$51%2':('3@+,*H33528
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Ansluta nätkabeln
Det sista steget innan du kan börja använda systemet är att ansluta Acoustimass®-modulen
till eluttaget och slå på strömmen.

1. Sätt i lilla kontakten i nätkabelns ena ände i uttaget AC INPUT (växelströmsingång) på 
modulen.

2. Sätt i den stora kontakten i ett eluttag.

3. Sätt strömbrytaren på Acoustimass-modulens baksida på ON (På).

Lampan på kontrolldosan börjar lysa med gult sken, vilket visar att systemet är på och klart 
för användning.

Ansluta andra källor
På kontrolldosan finns två uttag: ett för direktanslutning till en annan ljudkälla, och ett för 
anslutning av hörlurar.

• Om du vill ansluta en extern cd- eller MP3-spelare till systemet ska du ansluta kabeln från 
utgången på ljudkällan till ingången ( ) på kontrolldosan. Se Figur 8 på sidan 11.

• Om du vill ansluta hörlurar sätter du i hörlurskabelns kontakt i hörlursuttaget på 
kontrolldosan. Med denna anslutning tystnar ljudet från högtalarna.
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ANVÄNDA HÖGTALARSYSTEMET

Styra systemet
Så här börjar du använda ditt Companion® 3-högtalarsystem (Figur 8):

1. Kontrollera att datorn eller din andra ljudkälla är på. 

2. Slå på strömmen på baksidan av Acoustimass®-modulen om du inte redan har gjort det. 

Om lampan på kontrolldosan lyser gult rör du vid dosans ovansida för att aktivera systemet. 
Lampan börjar då lysa grönt.

Figur 8
Brytare och inställningar

Justera volymen
Så här justerar du ljudnivån med hjälp av högtalarsystemets kontroller:

• För volym – Vrid den yttre ringen på kontrolldosan medsols för att höja volymen och 
motsols för att sänka den (Figur 8).

• För tyst – Tryck lätt på tyst-touchkontrollen på dosan. Tryck ytterligare en gång om du vill 
att ljudet ska höras igen.

Lampan på kontrolldosan lyser gult när systemet är tystat och grönt när det är aktivt.

Så här använder du ljudkällans volymkontroll i stället för kontrolldosan:

• Vrid den yttre ringen på kontrolldosan medsols tills den närmar sig maxvolymen.

• Använd volymkontrollen på datorn eller den andra ljudkällan och justera volymen medan du 
lyssnar.

Obs! Om du sätter upp ljudkällans volymkontroll till den högsta volymen kan högtalarsystemets 
interna skyddskrets aktiveras och högtalarvolymen sänkas. 

Lampa

Uttag för ljud-
källa

Volymkontroll

Hörlursuttag

Baskompensation

Ström-
brytare

Touchkontroll 
för att tysta
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Balansera tonerna för att få önskat ljud
Akustiken i rummet påverkar hur ljudet låter där. Möbler med stoppning, mattor och gardiner 
absorberar ljud, vilket kan dämpa diskanten (höga frekvenser). Kala golv och väggar samt 
möbler som inte absorberar så mycket ljud ger motsatt effekt och kan få diskanten att låta gäll. 

Med hjälp av baskompensationsreglaget på Acoustimass®-modulen kan du balansera 
tonerna som hörs. 

Det finns två sätt att justera basen på:

• Vrid reglaget medsols för att öka basen, och motsols för att minska den. 

• Flytta på modulen. Vrid modulens framsida mot en vägg eller annan yta i närheten om du 
vill öka basen. Om du vill minska basen vrider modulen franslda bort väggen.

Felsökning

Problem Åtgärd

Det kommer inget 
ljud från 
högtalarsystemet

• Se till att alla anslutningar är korrekta. (Se ”Göra anslutningar” på 
sidan 8.) 

• Undersök om högtalarkablarna är skadade eller nötta, eftersom 
det kan orsaka en öppen strömkrets eller en kortslutning.

• Se till att ljudkällan är ansluten och spelar med hörbar volym.

• Kontrollera att strömmen är på och att systemets ljud inte har 
tystats. Lampan på kontrolldosan ska lysa grönt när systemet inte 
är tystat.

• Om du använder en dator ska du kontrollera 
ljudkortsinställningarna och se till att inställningen ”Endast digital 
utmatning” är AV. Den här inställningen finns vanligtvis i Alternativ-
menyn för volumkontrollikonen. Denna ikon syns oftast i det nedre 
högra hörnet på Windows-skrivbordet.

Högtalarsystemets 
ljud låter förvrängt

• Sänk volymen på ljudkällan och höj högtalarsystemets volym med 
hjälp av kontrolldosan.

Det kommer 
förvrängt ljud eller 
inget ljud alls från 
en av högtalarna

• Kontrollera anslutningarna från högtalarna, kontrolldosan och 
datorn till Acoustimass®-modulen. (Se ”Göra anslutningar” på 
sidan 8.)

• Se till att kabeln från högtalaren utan ljud är ordentligt isatt i rätt To 
Speaker-uttag på modulen.

• Skifta om de båda högtalaranslutningarna i uttagen på baksidan av 
Acoustimass-modulen.

- Om problemet kvarstår för högtalaren som ursprungligen var 
utan ljud, kan felet ligga hos denna högtalare. Kontakta Boses 
kundtjänst.

- Om problemet övergår till den andra högtalaren (den som 
tidigare var felfri) kan felet bero på en defekt utkanal hos 
ljudkällan. Prova med en annan ljudkälla. 

- Om detta inte löser problemet kan felet ligga hos Acoustimass-
modulen. Kontakta Boses kundtjänst.

• Kontrollera balansnivåerna hos ljudkällan. 



13
!"#$%&'()*%)+#,-*./01& 34!5

Dansk Italiano SvenskaDeutsch Nederlands

REFERENS

Rengöra systemet
Torka av högtalarna och modulen med en torr trasa.

• Använd inte lösningsmedel eller kemikalier.

• Låt inga vätskor eller föremål komma in genom den bakre panelen eller öppningen fram på 
modulen, högtalarnas galler eller någon del på kontrolldosan.

Kontakta kundtjänst
Kontakta Boses kundtjänst om du behöver ytterligare hjälp med att lösa problem. 
Se det adressblad som medföljde i kartongen.

Begränsad garanti
Detta system omfattas av en överförbar begränsad garanti. 

Information om den begränsade garantin finns på det produktregistreringskort som medföljde 
systemet. Fyll i uppgifterna på kortet och skicka in det till Bose. Dina garantirättigheter 
påverkas dock inte om du inte gör det.

Teknisk information

Driverkomplement
Två magnetiskt avskärmade omvandlare på 5 cm, med stort omfång
En bashögtalare på 13,3 cm

Märkeffekt
USA/Kanada: 120 V 50/60 Hz
Internationell: 220–240 V 50/60 Hz
Japan: 100 V 50/60 Hz

Mått (cirka)
Högtalare på stativ: H:15 cm x B:8,6 cm x D:8,2 cm 
Högtalare utan stativ: H:6,3 cm x B:7,1 cm x D:6,3 cm)
Acoustimass®-modulen: H:21,7 cm x B:17,2 cm x D:34,8 cm)
Kontrolldosan: Dia.:6,3 cm x H:2,8 cm

Vikt (cirka)
En uppackad högtalare: 0,4 kg
Acoustimass-modulen, uppackad: 6,7 kg
Kontrolldosan: 0,2 kg
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